MANUAL DE MONTAGEM / PLANO DE ARMADO

N
Ref.: 0819

Antes de comecar a montagem
certifique-se que as caixas
estao em perfeitas condigoes.

Antes de empezar el armado
asegurese que las cajas estén en
perfectas condiciones.

Parabéns! V

océ comprou um produto de excelente qualidade, fabricado com

chapa de madeira de MDP ou MDF, extraida de florestas renovaveis. Possui alta
resisténcia e design atual.

Felicitaciones! Usted compré a un producto de excelente calidad, fabricado con placa
de madera de MDP o MDF, proveniente de florestas renovables. Tiene alta resistencia
y disefio actual.

Antes de montar o mével, leia com atengao o manual de montagem!
Antes de armar el mueble, lea con atencion el manual de ensamble!

ATENGAO:
ATENCION:

1) Verifique todas as pegas antes de comegar a montagem.
Verifique todas las partes antes de empezar el armado.
2) Ao comegar a montagem, ndo apoie as pecas na parede.
Al empezar el armado, no apoyes las partes en la pared.
3) Ao colocar as pecas e ferragens de lado, cuidado para nao perde-las.
Al poner las piezas y herrages a parte, cuidado para no danarlas.
4) O mével deve ser montado no chao, para isso, use a prépria caixa para
proteger e nao danificar o piso.
El mueble suele ser armando al piso, para eso, use la propria caja para
protegerlo y no dafiar al piso.
5) Comece a montagem seguindo as instrugdes passo a passo.
Comience el armado siguiendo la instrucciones paso a paso.
6) E de responsabilidade do montador seguir as intrucées desse manual, que
sdo fundamentais para a estrutura do movel.
Es de responsabilidad del armador seguir las instrucciones de este manual, que
son fundamentales para la estructura del mueble.

CUIDADOS:
CUIDADOS.

1) A conservacgao e limpeza deve ser feita com um pano levemente umedecido

com agua.
La conservacion y limpieza debe ser hecha con un trapo levemente humedecido

en agua.
2) Nao use produtos abrasivos, como saponaceo, detergentes e esponja de
ago.

No use productos abrasivos, como saponaceo, detergentes y esponja de acero.

3) N&o use cera ou 6leo para dar brilho ao mével.
No use cera 0 aceites para darle brillo al mueble.

4) Nao expor o mével a interpéries e nem ao calor excessivo.
No exponer el mueble a interperies ni al calor excesivo.

5) Ao terminar a montagem, limpe o ambiente e o movel.
Al terminar el armado, limpie al ambiente y al mueble.

FERRAMENTAS:
HERRAMIENTAS:

Martelo Chave

de borracha Martelo Phillips
Martillo Goma Martillo Llave Phillips
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FIXACAO DO ESPELHO "ES".
FIJACION DEL ESPEJO "ES".

Fixe o espelho "ES" na penteadeira (18). Para fixar o espelho
"ES", retire o papel de protegio das fitas dupla face que se
encontram na parte traseira do espelho "ES". Depois fixe-o na
penteadeira (18) de acordo com as medidas ao lado.

Fije el espejo "ES" en el tocador (18). Para fijar el espejo "ES", retire
el papel protector de las cintas de doble cara que se encuentran en
la parte trasera del espejo "ES". Luego aseguralos en el tocador
(18) de acuerdo con las medidas al lado.

E MUITO IMPORTANTE QUE A PENTEADEIRA (18) ESTEJA
BEM LIMPA ANTES DA FIXAGAO DO ESPELHO "ES"

ES MUY IMPORTANTE QUE EL TOCADOR (18) ESTE BIEN
LIMPIO ANTES DE LA FIJACION DEL ESPEJO "ES".

APOS FIXAR, SEGURE O ESPELHO "ES" PRESSIONADO
POR 30 SEGUNDOS.

DESPUES DE FIJAR, ASEGURAR EL ESPEJO CON
PRESSION POR 30 SEGUNDOS.

MEDIDAS PARA FIXAGAO DO ESPELHO "ES"
MEDIDAS PARA FIJACION DEL ESPEJO "ES"
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USE O SUPORTE "SE" PARA EVITAR A

QUEDA DO ESPELHO

USE EL SOPORTE "SE" PARA EVITAR LA

e

CAIDA DEL ESPEJO

RETIRE OS TAPA-FUROS "TF2" DO
TAMPO DA BANCADA (10)

RETIRE LOS TAPA-AGUJEROS "TF2" DEL
TABLERO DE LA ENCIMERA (10)
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COLOQUE OS PARAFUSOS MINIFIX "PM"
NO LUGAR DOS TAPA-FUROS "TF2"

PONGA LOS TORNILLOS MINIFIX "PM" EN

EL LUGAR DE LOS TAPA-AGUJEROS "TF2"




% ApOs unir as pegas, gire os
Q i
® tambores minifx "TM" no =~ jﬁ: o
8 sentido horario. o é 2 ®)
(@) -
= L Después de unir las piezas, 4 L 'e)
ﬁ: 8 o || girar los tambores minifx "TM" <Et ] E % ] @ 0
(@) ) en sentido horario. < o < 2
z m < o, z 3 23 9 g 9«
o =2 Ly s ) pd el o) =
® Fu o) S . :8<<rt)m&\ O ] — ) [ o ® .
< &2 L ® U <<I®g ele] . [ =
2 o9 oZo= @ g )
w 8.0: L wl ﬁ & nd E(: \\
Q<0 < (] > T Os
5290 Zw2S8 <y
a3 iy ]7\[ o < 8 ) R
= g w / << 5 zuW % S 2X
wo,n WEgSw=2g pﬁ
Xao J X n-HO Lo 1@
FEES @;EEDENE L—| &=
7 @ s 8 R
0% 270
COLOQUE O KIT LUMINARIA "KL" CONECTE OS FIOS
PONGA EL KIT LAMPARA "KL" LOMINARIA gy vy CONECTE LOS HILOS
LAMPARA &
Q’“O& 10
.
ENCAIXE AS LUMINARIAS E A TECLA TECLA
PELA FRENTE DA PENTEADEIRA (18) . <&
ENCAJE LAS LAMPARAS Y EL BOTON L o — T2 ||® . 7
POR EL FRENTE DEL TOCADOR (18). -o\ CONECTE OS FIOS DO KIT B 2 .
¢ LUMINARIA "KL" POR TRAS
(I | DO MOVEL. |
CONECTE LOS HILOS DEL
KIT LAMPARA POR TRAS
DEL MUEBLE.
Q)
\ﬁ @ 1X ]7\\[/ /
\_ I




